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USER MANUAL

S1A BATON

INSIDE THE BOX
S1A Baton, 1 x AA Lithium battery (installed inside the
flashlight), Lanyard, User manual

WEIGHT (w/o battery)

CONTENTS
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BATTERY INSTALLATION

Before your first use, unscrew the tailcap and remove
the insulating film within the battery compartment before
screwing the tailcap back on tightly. If the battery needs
to be changed, make sure that the positive polarity side
of the battery faces toward the direction of the flashlight
head (the side of the LED).

HOW TO OPERATE

Copper Edition : 83.6g, Stainless Steel Edition: 74.9g

SPECIFICATIONS ON/OFF: Single click the side switch to turn the light

on/off. When the light is turned on, it will return to the
previous brightness level selected when the light was
turned off.

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight is on,
press and hold the side switch to automatically cycle
through the low-medium-high modes (turbo mode on the
S1A is only available when powered by a 14500 lithium
ion battery). The mode is selected when the side switch
has been released.

MOONLIGHT MODE: When the flashlight is off, press and
hold the side switch for over one second to access the
moonlight mode. If the last mode selected was moonlight
before the flashlight was turned off, it will go directly to
the moonlight mode once the light is turned on again.
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OUTPUT & RUNTIME
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Alge, | = it | o | Wkl ey (RO ) Romanesc- - - —— - ——— - . (when using a 14500 rechargeable lithium-ion battery)

or high mode (when using a non-rechargeable lithium
battery).

STROBE: Quickly triple click the side switch to enter the
strobe mode. To quit this mode, single click or press and
hold the switch.

TIMER: This flashlight has a long (9 minutes) and short
(3 minutes) timer when the light needs to be
automatically turned off. When the flashlight is on,
double click the side switch under the current brightness
to access the timer settings. A single blink accesses the
short timer while two blinks accesses the long timer. The
flashlight will automatically turn off when the timer is up.
After the timer is set, double click the side switch to
switch to the timer settings. When the timer is up and
the user is about to enter the timer again, the light will
return to the last timer setting.
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BATTERY INSTALLATION

Ensure that the battery is inserted with the positive
pointing to the flashlight head.
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AVAILABLE BATTERIES Before first use,

* 1 xAALithium Battery unscrew the tailcap
* 1xAAAlkaline or NiMH Battery and take off the

* 1 xAARechargeable lithium Battery  insylating film.
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PARISTON ASENNUS

Ennen ensimmaista kayttokertaa: kierrd valaisimen
kierrekorkki auki, poista pariston kosketuksen estava
liuska ja kierra korkki takaisin kiinni. Paristoa
vaihdettaessa, aseta uusi paristo paikoilleen positiivinen
(+) -napa edella.

VALAISIMEN KAYTTO

ON/OFF: Sytyta tai sammuta valaisin painamalla
kéyttokytkintd kerran. Valo syttyy siiné toimintatilassa,
missa se on edellisen kerran sammutettu.

TEHOTILAN VAIHTAMINEN: Valon palaessa, vaihda
valaisimen tehotilaa pitamalla kytkinta pitkdan
painettuna. Tehotilat selautuvat edestakaisin kunnes
valitset aktiivisena olvan tehotilan vapauttamalla
kytkimen. Turbo-tehotila on kaytettavissa vain, jos
valaisinta kaytetaan 14500 li-ion -akulla.

MOONLIGHT-TILA: Valon ollessa sammutettuna, valaisin
saadaan kytkettyd moonlight-tilaan kun kytkintd pidetédn
painettuna yli sekunnin ajan. Jos valaisinta on kdytetty
edellisen kerran moonlight-tilassa, se syttyy
automaattisesti seuraavan kerran moonlight-tilassa.

TURBON PIKA-AKTIVOINTI: Kaynnisté valaisin suoraan
korkeimmassa mahdollisessa tehotilassa painamalla
kytkinta nopeasti kaksi kertaa. Kaytettaessa 14500 li-ion
-akulla korkein tehotila on Turbo, paristolla kéytettaessé
High.

STROBO-VILKKU: Aktivoi strobo-vilkkutoiminto
kolmoisklikkaamalla kytkinta. Palaa takaisin
normaalitilaan painamalla kytkinta kerran tai pitamaélla
kytkintd pitkaan painettuna.

MJASTIN: Valaisimessa on kaksi ajastinasetusta. Valo
sammuu automaattisesti asetetun ajan kuluttua. Valon
palaessa haluamassasi tehotilassa, paina kytkinta
kahdesti perakkain, valo valahtaa lyhyesti kerran tai
kahdesti: 1 valahdys = 3 minuuttia, 2 valahdystd = 9
minuuttia. Voit vaihtaa lyhyen ja pitkan ajastimen valilla
tuplaklikkaamalla kytkintd uudestaan. Kun ajastinta
kéytetaan myohemmin uudestaan, viimeksi kéytetty
ajastinasetus kytkeytyy oletuksena pédlle.

BATTERI INSTALLASION

For farste gangs bruk, skru av bunnlokket og fiem den
isolerende filmen fgr du igjen skrur p bunnlokket. Hvis
batteriet ma skiftes, sprg for at den positive polariteten
vender i retning av hodet pd Iykten. (mot LED)

AV/PA: Enkeltklikk pé side bryteren for & sI& lyset av /
pa. Nar lyset er sl&tt pa, vil den g4 tilbake til den forrige
lysstyrken som ble benyttet far lykten ble sl&tt av.

BYTTE EFFEKTNIVA: N&r lommelykten er pé, trykker du
og holder side bryteren for 4 veksle mellom lav - medium
- hay effekt (turbo niva pa S1A er kun tilgiengelig ved
bruk av et 14500 litiumion batteri) Nivaet er valgt nar
side bryteren slippes.

MOONLIGHT: Nér lommelykten er av, trykk og hold side
bryteren i over ett sekund for  fa tilgang il moonlight
niva. Om lykten sl&s av ndr moonlight er aktivt, vil lykten
ga direkte il moonlight ndr lykten sl3s p3 igjen.

DIREKTE TILGANG TIL TURBO: Nar lommelykten er av,
dobbelklikker du pa side bryteren for 3 aktivere turbo
(ved bruk av et 14500 litiumion batteri) Eller hgy niva (
ndr du ikke bruker et oppladbart litiumion batteri)

STROBE: Raskt trippe! klikk pa side bryteren for &
aktivere strobe. Avslutt ved et enkelt klikk eller trykk og

TIMER: Denne Iykten har et langt (9 minutter) og kort (3
minutter) tidsur ndr lyset m3 slds av automatisk. Nar
lommelykten er pa, dobbelklikker du pé side bryteren ved
det nivaet du gnsker for & 8 tilgang p3 tidsinnstillingene.
Et enkelt blink &pner aktiverer det korte tidsuret, mens to
blinker gir lang. Lommelykten sl&r seg av ndr tiden har
gatt ut. Nar tidsuret er ferdig og brukeren er i ferd med 3
- gdinnitidsuret igien, vil lyset bruke den sist brukte

INSTALLATION AV BATTERI

Innan du anvander ficklampan for forsta gdngen, skruva
av bottenstycket och ta bort den isolerande plasten frén
batteriet. Skruva sedan tillbaka bottenstycket ordentligt.
Om batteriet behdver bytas, var noga med att montera

batteriets pluspol mot lamphuvudet (Sidan dar lysdioden

ANVANDARINSTRUKTIONER

HVORDAN BRUKE LYKTEN
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PR/AV: Tryck pg strémbrytaren for att stinga av/ sitta




pa ficklampan. Nar ficklampan ténds efter att den
sténgts av, aktiveras det senast anvanda effektlaget.

ANDRA EFFEKTLAGE: Nar ficklampan ar tand, h3ll
strombrytaren nedtryckt for att véxla mellan de olika
effektiagena lag-medium-hog (turbo-laget pd SIA
fungerar bara med ett 14500 lithium-ion batteri). Onskat
lage valjs ndr strombrytaren slapps.

MOONLIGHT-LAGE: Nér ficklampan ar avstangd, hall
strombrytaren nedtryckt i en sekund for att aktivera
moonlight-laget. Slacks lampan nar moonlight-laget ar
aktivt, s& memorerar lampan effektiaget och aktiverar
det igen nar lampan &ter tands.

SNABBAKTIVERING AV TURBO: Nar ficklampan &r
avstangd, dubbelklicka pd strombrytaren for att aktivera
turbo-laget (nér ett laddbart 14500 lithium-ion batteri

anvands) eller higsta effektiaget (nér ett engéngs lithium

batteri anvénds).

STROBE: Trippelklicka pa strombrytaren for att aktivera

strobe-laget. For att avaktivera strobe, tryck en géng eller

hall strombrytaren nedtryckt.

TIMER: Ficklampan har en 1dng (9 minuter) och en kort
(3 minuter) timer dar ficklampan automatiskt slécks.
Fran tant lage, dubbelklicka for att aktivera
timerfunktionen. Aktuellt timerlage indikeras med korta
ljusimpulser - 1 blinkning indikerar det korta och 2
blinkningar indikerar det langa. Ficklampan stangs
automatiskt av nér tiden har gatt ut. For att véixla mellan
kort och 1&ng timer, dubbelklicka pa strombrytaren igen.
Nar ficklampan har slocknat och om timern dter igen
startas, sé startar ficklampan med det senast anvéinda
timerlaget aktiverat.

BATTERIJ INSTALLATIE

Voor het eerste gebruik, open de zaklamp door de dop op

de onderzijde los te schroeven en verwijder de isolerende
folie binnen het batterijcompartiment. Schroef vervolgens

de dop weer stevig vast. Als de batterij moet worden
vervangen , zorg er dan voor dat de positieve polariteit
kant van de accu wordt geplaatst in de richting van de
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kop van de zaklamp ( de kant van de LED) .
GEBRUIKSAANWIIZING.

AAN /UIT : Klik éénmaal op de zijkant schakelaar om het
licht aan of uit te zetten. Als het licht wordt ingeschakeld,
zal het starten naar de laatst gebruikte

helderheidsniveau /stand.
Veranderen van helderheid: Als de zaklamp is

ingeschakeld, houdt u de zijschakelaar ingedrukt om
automatisch door de lage-midden en hoge standen te
schakelen.De stand is geselecteerd zodra u de
schakelaar loslaat. (De turbo-modus op de S1A is alleen
beschikbaar als deze wordt voorzien van een 14500
lithium-ion batterij).

MOONLIGHT STAND: Als de zaklamp is uitgeschakeld,
houdt u de kant schakelaar langer dan één seconde
ingedrukt om toegang te krijgen tot de maanlicht stand.
Als de laatst gekozen stand al maanlicht was voordat de
zaklamp werd uitgezet, zal deze wederom in de
maanlicht stand starten,

DIRECTE TOEGANG TOT TURBO: Als de zaklamp is
uitgeschakeld, dubbelklikt u op de zijschakelaar om de
turbo modus te activeren (alleen bij gebruik van een
14500 oplaadbare lithium-ion batterij) of hoge-modus
(bij gebruik van een niet-oplaadbare lithium batterij).

STROBE: klik snel driemaal op de zij schakelaar om de
flitser(stroboscoopstand) te activeren. Met één enkele
klik schakelt u deze weer uit of ingedrukt houden om
weer van lichtstand te veranderen.

TIMER: Deze zaklamp heeft een lange (9 minuten) en
korte (3 minuten) timer zodat de lamp automatisch wordt
uitgeschakeld. Als de zaklamp is ingeschakeld,
dubbelklik u op de zijschakelaar onder de huidige
helderheid voor toegang tot de timer-instellingen. Bij een
enkele knipper heeft u toegang tot de korte timer, terwijl
bij tweemaal knipperen u toegang heeft tot de lange
timer. De zaklamp zal nu automatisch worden
uitgeschakeld wanneer de timer om is. (3 of 9 minuten)
Nadat de timer is ingesteld, dubbelklikt u op de
zijschakelaar om te schakelen naar de timer-instellingen.
Wanneer de timer om is en de gebruiker is op het punt
om de timer opnieuw in te voeren, zal het licht terug naar
de laatste timerinstelling.
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INSTALACJA BATERII

Przed pierwszym uzyciem odkre¢ zakretke i usun
znajdujacy sie w niej foliowy izolator 2 nastepnie
zamknij komore. W razie koniecznosci wymiany baterii
upewnij sie, ze biegun dodatni skierowany jest w
kierunku przodu latarki (strona z dioda LED).

INSTRUKCJA OBSLUGI

Weelu wigczenia latarki naciénij jeden raz przycisk
boczny. Latarka uruchomi sie z zapamietanym
poziomem jasnosci. Ponowne nacisniecie przycisku
wytaczy latarke.

ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Przy wiaczonej latarce
nacisnij i przytrzymaj przycisk boczny. Zmiana nastepuje
w cyklu niski-Sredni-wysoki (tryb turbo dostepny jest
wytacznie przy zastosowaniu akumulatorow
litowo-jonowych typu 14500) do chwili puszczenia
przycisku.

TRYB MOONLIGHT: Przy wytaczonej latarce naciénij i
przytrzymaj przycisk boczny okoto sekundy. Jezeli latarka
byta poprzednio wytaczona w trybie Moonlight, ponowne
uruchomienie nastapi w tym trybie.

BEZPOSREDNI DOSTEP DO TRYBU TURBO: Przy
wytaczonej latarce dwukrotnie nacisnij przycisk boczny
(dostepne wytacznie przy zastosowaniu akumulatorw
Li-lon typu 14500). W przypadku stosowania baterii
latarka uruchomi sie w trybie wysokim.

TRYB STROBO: przy wiaczonej latarce naciénij
trzykrotnie przycisk aby przejsc w tryb Strobo.
Jakakolwiek inna czynnosS¢ wytaczy ten tryb.

TRYB CZASOWY (TIMER): Latarka posiada tryb czasowy
0 dwoch ustawieniach, po wybraniu ktérego
automatycznie wyfaczy sie po 3 lub 9 minutach. Przy
uruchomione] latarce dwukrotne nacisniecie przycisku
bocznego uruchomi tryb czasowy — pojedyncze
mrugniecie oznacza 3 minuty, natomiast potrojne — 9
minut. Mozesz przefaczac sie pomiedzy ustawieniami
przez ponowne dwukrotne nacisniecie przycisku.
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EINLEGEN DER BATTERIEN

Vor erster Benutzung bitte die Endkappe (Tailcap) wie in
der Darstellung gezeigt abschrauben, den
Kunststoff-Isolierstreifen entfernen und die Endkappe
wieder fest zuschrauben. Musste die Batterie
gewechselt werden, stellen Sie bitte sicher, dass sich

die positive Polaritat-Seite der Batterie in Richtung nach
dem Kopf der Taschenlampe stellt (Die Seite der LED).

BEDIENUNG

EIN-/RUSSCHALTEN: Zum Eins-/Ausschalten kurz
einmal den Seitenschalter driicken. Schalter kurz
driicken, die zuletzt verwendete Leuchtstufe wird
gespeichert und beim erneuten Einschalten aktiviert
(Memory).

LEUCHTSTUFENWECHSEL: Bei eingeschalteter Leuchte
Seitenschalter gedriickt halten und bei der gewiinschten
Helligkeitsstufe loslassen. Schaltreihenfolge dunkel —
mittel — hell — dunkel. (Turbo-Modus von S1A ist nur
beim Batteriebetrieben von 14500 verfiighar)

MOONLIGHT: Bei ausgeschalteter Leuchte Schalter fiir
Ianger als 1 Sekunde gedriickt halten und
Modus-Memory beim erneuten Einschalten.

DIREKT AUF TURBO ZU AKTIVIEREN: Bei
ausgeschalteter Lampe Schalter doppelt driicken
(Doppelklick) direkt auf Turbo-Modus (Bei Verwendung
eines 14500 wiederaufladbare Lithium-lonen-Akku) oder
High-Modus (Bei Verwendung einer nicht
wiederaufladbaren Lithium-Batterie) zu aktivieren

STROBE: Schalter 3x schnell driicken aktivert
Stroboskop-Blitzlicht, zum Deaktivieren Schalter erneut
beliebig betatigen.

TIMER: Die Leuchte verfiigt iiber 2 Timereinstellungen (3
Minuten oder 9 Minuten). Aktivierung und Wechsel
zwischen beiden Timereinstellungen durch 2x Driicken
des Schalters (Doppelklick). Die Leuchte blitzt 1x zur
Bestatigung des 3-Minuten-Timers und 2x zur
Bestatigung des 9-Minuten-Timers. Nach Ablauf der
ausgewahlten Zeit schaltet sich die Leuchte automatisch
aus. Bei eingestelltem Timer den Seitenschalter schnell
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doppel zu Klicken auf die die Timer-Einstellung zu
veréndern. Wenn der erste Timer aus ist, wird es bei
neuer Einstellung wieder zur letzten Timer-Einstellung
zuriickzukehren,

ELEM/AKKUMULATOR UZEMBE HELYEZESE

Els6 hasznlat el6tt csavarja le a lampa zar6 kupakjat
és tavolitsa el 2 szigeteld foliét az elemrd!, majd
$Z0rosan csavarja vissza a kupakot. Az elem szilkséges
cseréje esetén bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elem
pozitiv pélusa a l&dmpa feje felé nézzen!

UZEMELTETES

KAPCSOLAS KI/BE: Egyszer kattintson a az oldal
kapcsolon a Iampa be-, illetve kikapcsolasahoz.
Bekapcsolaskor a lampa az el626 hasznalatkor utoljéra
hasznalt fényerén fog bekapcsolni.

FENYERG VALTOZTATAS: A 14mpa bekapcsolt
allapotaban tartsa nyomva az oldalkapcsol6t az
automatikus fényerévaltashoz az
alacsony-kozepes-magas fényerd fokozatokhoz. A
kivalasztott fényer elérésekor engedie el a kapcsoldt.
Az S1A modellen a turbd mod csak 14500-as Li-ion
akkumulator hasznélata esetén érheté el!

HOLDFENY MOD: A lampa kikapcsolt allapotanél tartsa
lenyomva a kapcsoldt tobb, mint 1 mésodpercig a
holdfény méd bekapcsolésdhoz. Amennyiben a ldmpa
utols6 hasznalatakor ez volt a kivalasztott izemmad, Gigy
egyszerdien kapcsolja be a lampét, a holdfény iizemméd
lesz a kivalasztott.

TURBG MOD KOZVETLEN BEKAPCSOLASA: A l4mpa
kikapcsolt allapotdban dupla kattintassal aktivélhatja a
turbé (csak 14500 Li-ion akkumulator hasznalata
esetén), illetve a magas fényerd fokozatot (elem
hasznélat esetén).

STROBOSZKOP UZEMMOD: Gyors, hédromszori
kattintassal érhet6 el ez az iizemmad. Kilépéshez
egyszer nyomja meg, vagy tartsa nyomva a kapcsoldt.

IDOZITO: A lampénak kétféle, hosszh (kb. 9 perc) és
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rovid (kb. 3 perc) idSzithetd kikapcsolsi lehetdsége
van. A 1dmpa bekapcsolt 4llapotaban duplén kattintson
az idozitett kikapcsolds aktivalasahoz. A lampa egyszeri
felvillanas a rovid, a kétszeri pedig 2 hosszabb idézités
bekapcsolasat jelzi.

YCTAHOBKA BATAPEN

MNepen nepBbimM MCMONb30BaHMEM OTBUHTUTE
XBOCTOBOW O6TeKaTens 1 yaanure
M30NMPYIOLLYIO NNEHKY BHYTpK 6aTapeinHoro
OTCeKa 0 NIOTHOTO 3aKpy4usaHus
xBocToBoro o6Tekarens obpatHo. Ecnu
6aTapeio HEO6XOAMMO 3aMeHUTb,
ybeauTecs, uTo CTOpoHa batapew ¢
oTpuUaTeNbHON NONAPHOCTHIO ObpaLyeHa K
HanpasneHwuio ronosku doHapvka (CTopoHa
csetoanoa).

KAK UCMO/Ib3OBATb

BKJ1/BbIKJT: KnukHUTE OAWH pa3 Mbllbio Ha
60KOBOI NepeKkntoyaTesb, 4Tobbl
BKJTIOUWTL/BbIKNMIOUNTL poHapb. Korga
¢boHapb BKIIOUEH, OH BEPHETCSA K
npeabiayLiemy BbiopaHHOMY YPOBHIO
APKOCTY, KOTOPbIN NCNONB30BaNCA 4O TOrO,
Kak OH 6bin1 BbIK/IOYEH.

M3MEHEHUE YPOBHA APKOCTW: Korga
¢doHapb BKNOYEH, HAXKMWUTE 1 yAepKnBanTe
6okoBoit NnepekntoyaTens Ana
nepemeLLeHna No pexxnumam, HU3Komy -
cpefHemy — Bbicokomy (Typ6o pexum Ha S1A
AOCTyneH TONbKO Npw ncnonb3osanuu 14500
NUTUIA-noHHOW 6aTapewn). Pexum
Bbibupaercsa, Korga nepeknoyarens
OTMYyLLEH.

PEXXUM NTIYHHOTI'O CBETA: Korga ¢poHapb
BbIK/IOYEH, HAXXMUTE N YAepXuBaiiTe
60KOBOM Nepeknoyartens B TeyeHue 6onee
OfiHOW CeKyHAbl, 4TO6bI MONYYUTL AOCTYN K
pexynmy nyHHoro cseTa. Ecnv nocnegHuit
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BbI6GpaHHbIN pexxum 6bin PeXXUMOM NTYHHOTO
cBeTa 10 TOro, Kak GpoHapb 6blN1 BLIKNIOUEH,
OH BypeT HenocpeACTBEHHO BK/OYEH B
NYHHOM peXume npw cnegyouem
BK/IOUEHUN.

NPAMOW AOCTYN K TYPBO: Korga
doHapb BbIKNIOYEH, ABAXKAbI HAXKMUTE Ha
60KOBOW NepexnioyaTenb, 4Tobb
aKTMBUpPOBATL pexum Typbo (npu
vcnonb3oBaHum 14500 nuTuin-noHHoM
6aTapewu) nnu BbICOKUMN pexunm (npu
UCNonb30BaHUK NUTVeBoW HGaTtapen).

CTPOBOCKONM: bbicTpo HaxkMuTe Tpu pasza
Ha 60KOBOI1 NepekntoyaTenb, YUTo6bl BOUTHU B
pexum ctpobockona. ns Toro, utobbl
BbIATW 13 3TOTO PEeXMMa, HaXXMUTE OfIUH pa3
WY HaXXMUTE U yaepXuBamTe
nepekstoyaTens.

TAWMMEP: [laHHbii poHapb umeeT gonrwii (9
# MUHYT) 1 KOPOTKWMIA (3 MUHYTBI) Tanmep,
Koraa ceeT foMmKeH ObiTb aBTOMaTUUECKU
BbIKNioYeH. Koraa ¢oHapb BKIOYEH, ABAXAbI
wenkHUTe Ha 6OKOBOI NepeKoUaTenb C
TekyLlen APKOCTbIO, YTO6bI NONYYUTL AOCTYN
K HacTpoikam Tanmepa. OgHO MUraHue
BXOAUT B KOPOTKUI TaMep, B TO BpeMA Kak
ABa MUraHUA BXOAAT B AONTUI TalMmep.
QoHapb aBTOMaTUYECKM BbIKNIOYAETCA,
Korpa Tanmep HacTpoeH. locne Toro, Kak
TaliMep yCTaHOBNEH, ABaX/bl LieNKHUTE Ha
6okoBoW nNepeknioyaTenb, 4TOOLI NEPenTh K
yCTaHOBKam Talmepa. Korga Taimep
HacTPoeH 1 Nosib3oBaTenb cobnpaetca
CHOBa BBECTW TalMep, UHAUKATOP BEPHETCA
K nocnefHen ycTaHOBKe TailMepa.

INSTALACION DE LA BATERIA

Antes del primer uso, desenrosque |a tapa posterior y
retire la pelicula aislante dentro del compartimiento de
la bateria antes de volver a atornillar la tapa posterior
apretadamente. Si la bateria necesita ser cambiada,
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aseg(rese de que el polo positivo de la bateria esta
orientado hacia la direccion de la cabeza de la linterna
(el lado del LED).

COMO OPERAR

ENCENDIDO/APAGADO: Haga un solo clic en el switch
lateral para encender/apagar la linterna. Cuando la
linterna esta encendida, esta volvera al nivel de brillo
seleccionado antes de apagarla.

CAMBIO DE MODOS: Cuando la linterna esta
encendida, mantenga presionado el switch lateral para
cambiar entre la intensidad baja-media-alta
automaticamente (el modo turbo de S1A solo estara
disponible si la linterna se alimenta de una bateria de
ion-litio de 14500). El modo se selecciona cuando al
soltar el switch.

MODO LUZ DE LUNA: Cuando la linterna est4 apagada,
mantenga presionado el switch lateral durante mas de
un segundo para activar el MODO LUZ DE LUNA. Si el
(ltimo modo seleccionado antes de apagar la linterna
era LUZ DE LUNA, al volver a encenderla, se activara
directamente al MODO LUZ DE LUNA.

ACCESO DIRECTO AL MODO TURBO: Cuando la linterna
estd apagada, haga doble clic en el switch lateral para
activar el modo turbo (cuando se usa una bateria
recargable de ion-litio de 14500) o el modo alto (cuando
se usa una bateria de litio no recargable).

STROBO: Dé un répido doble clic en el switch lateral
para activar el modo strobe. Para salir de este modo,
haga un solo clic o mantenga presionado el switch.

TEMPORIZADOR: Esta linterna cuenta con un
temporizador prolongado (3 minutos) y corto (3
minutos) cuando la luz tiene que ser apagada
automaticamente. Cuando la linterna esté encendida,
haga doble clic en el switch lateral en el nivel actual del
brillo para acceder a los ajustes del temporizador.
Cuando la linterna parpadea una vez, significa que se
ha activado el temporizador de 3 minutos, cuando
parpadea 2 veces, significa que ha activado el
temporizador de 9 minutos. La linterna se apagara
automaticamente cuando el temporizador cumpla el
tiempo. Después de programar el temporizador, haga
doble clic en el switch lateral para cambiar los ajustes
del temporizador. Cuando el temporizador esté activo y
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el usuario esta a punto de volver a activar el
temporizador, la linterna volvera al ltimo ajuste.

INSTALAREA BATERIILOR

Inainte de prima utilizare desurubati capacul bateriilor si
indepartati filmul de protectie; insurubati la loc capacul
compartimentului bateriilor lanternei. Respectati
polaritatea, introductand bateriile cu polul pozitiv (+)
spre led.

MODUL DE OPERARE

Pornit / Oprit: Apasare scurta pe butonul lateral pentru a
porni / opri lanterna. Lanterna va memora ultima treapta
de functionare.

SCHIMBAREA TREPTELOR DE ILUMINARE: Atunci cand
lanterna este PORNITA, mentineti apasat butonul pentru
a parcurge ciclic modurile de iluminare
(mic-mediu-mare). Modul Turbo este disponibil doar in
cazul folosirii acumulatorilor de tip 14500 li-ion.

MODUL MOONLIGHT (DE VEGHE): Atunci cand lanterna
este OPRITA, se apasa lung (1secunda) pentru
accesarea modului cel mai mic (moonlight). Acest mod
va fi memorat.

MODUL TURBO : Atunci cand lanterna este oprita, dublu
click pe buton pentru a se accesa modul turbo (doar in
cazul folosirii acumulatorului 14500 li-ion) sau modului
mare (in cazul folosirii acumulatorilor sau bateriilor
NON-LITIU).

STROBOSCOP: Triplu click pe buton pentru a se accesa
modul stroboscop. Pentru a iesi din acest mod click sau
tineti apasat butonul lateral.

FUNCTIA TIMER: Lanterna poate fi setata sa se
opreasca automat dupa: 9 minute si respectiv 3 minute.
Din modul pornit, dublu click pe butonul lateral. Un flash
semnifica 3 minute, doua flash-uri 8 minute. Lanterna
va seta ciclic cele 2 moduri timer |2 fiecare dublu-click
din starea pornita.
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ON/OFF : Pour allumer et éteindre la lampe, faites un
simple clic sur le bouton, la lampe s'allumera dans le
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dernier mode utilisé, un autre simple clic éteindra la
lampe.

COMMENT L'UTILISER

CHANGER LE NIVEAU D'INTENSITE: Pressez et
maintenez le bouton latéral lorsque la lampe est
allumée. La lampe basculera ainsi entre les modes
Faible - Moyen- Fort et Turbo. Relacher le bouton
lorsque le mode d'intensité désiré est atteint.

LUCIOLE : Lorsque la lampe est éteinte, appuyez et
maintenez le bouton pendant une seconde pour activer
le mode Luciole.

ACCES DIRECT AU MODE TURBO : Lorsque la lampe est
éteinte, faites un double clic pour activer le mode Turbo.

STROBOSCOPE : Un triple-clic active le mode
Stroboscopique. N'importe quelle opération du bouton
désactivera ce mode.

SABLIER : La lampe posséde deux modes Sablier: long
(9 minutes) et court (3 minutes). Lorsque la lampe est
allumée, faites un double clic pour activer ce mode. La
lampe fait un simple flash pour le mode court et deux
flash pour le mode long. Faites un double clic pour
changer entre mode court et long. La lampe s'étéint
apres le délai choisi.

NMOCTABAHE HA BATEPUATA

Mpeau nbpeaTa ynotpeba passuiiTe,
npemaxHeTe N30MpaLymna Gunm okono
HaTepwuATa, cnep KOeTo NNbTHO 3aBUHTETE
obpatHo. Ako baTepusTa Tpsabsa ga 6bge
CMeHeHa, 6baieTe CUrypHM, Ye TA Coum CbC
3HaK ,Nnc” KbM rnaeara Ha peHepa
(cTpaHara c LED).

HOW TO OPERATE

ON/OFF: HaTucHeTe BegHbX CTpaHWYHUSA
6yTOH, 3a aa BkniouuTe deHepa. Korato
CBET/IMHATa e NyCHaTa, TON Lie Ce BbpHe 4o
HMBOTO Ha APKOCT, n3bpaHo Korato e 6una
U3KNoYeHa.

17

CMAHA HA HUBOTO HA APKOCT: Korato
CBET/INHATA € BKNIOYEHa, HaTUCHETE U
33ApbXKTE CTPaHUUHMA BYTOH, C KOETo
aBTOMATWUY4YHO NPEBK/KYBATE Ha
HUCHK-CpefeH-BUCOK pexum. (Typ6o
PEXUMBT € JOCTbMNEH Camo NpU 3axpaHBaHe
¢ 14500 nutueBo-noHHa 6atepua). PexxumbT
ce n3bupa, cneq KoeTo 6YTOHBT ce OTnycKa.

PEXKUM NNYHHA CBET/IMHA: Korato
(GeHepbT e BKNIOUEH, HATUCHETE U 3apbKTe
CTpaHu4HWA 6yTOH 3a Hag 1 cekyHAaa 3a
AOCTBN 10 PEXUM JYHHA CBET/IMHA. AKO
nocnegHuAT n3bpaH pexum e 6un nyHHa
CBETNIMHA Npeaun U3KNKYBAHETO, peHepbT
e ce BKNOYM 06paTHO Ha AMPEKTHO Ha
Hero.

NPAK AOCTHIMN A0 TYPBO: KoraTo
deHepbT e N3KIIYEH, HaTUCHETE fiBa MbTU

Typ60o (Npw 3axpaHBaHe ¢ 14500 3apexaalya
ce NUTUeBO-NOoHHa 6aTepus) Unm 3a BUCOK
pexxum (Npu 3axpaHBaHe C Hesapexaalla ce
nutnea 6atepus).

YENB PEXXUM: HaTucHeTe 6bp30 TPV MbTH
CTpaHuyHWA 6yTOH, 3a Aa Bnesete B ,yens"”
pexum. 3a fia ro NPOMEeHUTe, HaTUCHETe
BEHDX WU HAaTUCHETE U 3aApPbXKTe.

TAMMEP: To3n dpeHep nma gbabr
(9-MuHYTeH) 1 KpaTbK (30-MUHYTEH) Taimep,
KoraTto cseTnvHarta TpAabea aBTOMaTU4HO Aa
6bae nsraceHa. Korato peHepbT e BKIYEH,
HaTUCHeTe [1Ba MbTW CTPaHUUHUA BYTOH, 33
Aa CTUTHETEe [0 HACTPOWKWTE Ha Talmepa.
EaHo npemureaHe e 3a KpaTkua, a Ase - 3a
Abnrva Tanmep. OeHepbT aBTOMaTUYHO
yracsa, Korato TauMepbT € BKIIOYEeH.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

La prima volta, svitare il tappo posteriore e rimuovere la
pellicola isolante all'interno del vano batterie prima di
richiudere il tappo. Se la batteria deve essere sostituita,
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CTPaHWyHWA BYTOH 3a aKTUBMPAHE Ha PEXIUM

assicurarsi che la polarita positiva della batteria sia
rivolta verso I'alto, dalla parte del LED

FUNZIONAMENTO

Cliccare sullinterruttore laterale ON/OFF per accendere
la luce. Quando la luce viene accesa, si torna all'ultimo
livello di luminosita impostato prima di spegnere la
torcia

Per regolare le 3 modalita di luminosita, cliccare e

tenere premuto il pulsante laterale per scegliere la
modalita da basso-media-alta (modalita turbo sulla
S1A & disponibile solo quando alimentato da una
batteria agli ioni di litio 14500). La modalita
selezionata quando l'interruttore laterale & stato
rilasciato.

MODALITA LUMINOSITA BASSA: Quando la torcia &
spenta, premere e tenere premuto il pulsante laterale
per pill di un secondo per accedere alla modalit bassa

MODALITA LUMINOSITA ALTA: quando la torcia &
spenta, fare doppio clic sul pulsante laterale per
attivare la modalita alta (quando si utilizza una batteria
ricaricabile agli ioni di litio 14500) o ad alta modalita
(quando si utilizza una batteria al litio non ricaricabili).

MODALITA STROBOSCOPICA: cliccare il pulsante
aterale 3 volte per accedere alla modalita strobo. Per
uscire da questa modalita, cliccare sul pulsante
tenendolo premuto per qualche secondo

TIMER: Questa torcia elettrica ha la possibilita di
impostare il timer (3 minuti) & (3 minuti) . Quando la
torcia & accesa, fare doppio clic sul pulsante laterale
sotto la luminosita corrente per accedere alle
impostazioni del timer. Un unico click accede al timer
breve, mentre due accede al timer lungo. La torcia si
spegne automaticamente quando il timer & in su. Dopo
che il timer & impostato, fare doppio clic sul pulsante
laterale per passare alle impostazioni del timer. Quando
il timer & attivo e I'utente sta per entrare di nuovo il
timer, la luce tornera all'ultima impostazione del timer.




DANGER g ) }
Do not turn the light directly into human eyes. This

may cause blindness for seconds or hurt the eyes.

WARNING ;
- Do not use the turbo mode continuously when the

environmental temperature is high in case the flashlight
body is too hot to hold.

- Ensure battery is inserted with the positive (+) end
pointing to the head of the flashlight (LED side).

- If the light is about to be put aside for a long time or
be transported, please unscrew the tailcap lightly to
cut off the circuit of electricity.

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to retailer from
which you purchased for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Return to Olight for
repair or replacement.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by anyone
other than an Authorized retailer or Olight itself.

Technical Support Inquiries
techsupport@olightworld.us
Customer Service
customer-service@olightworld.com
cs@olightworld.us

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.
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